A Santa Sé

MENSAGEM DO PAPA FRANCISCO
AOS PARTICIPANTES NA CONFERENCIA
"RESILIENCE OF PEOPLE AND ECOSYSTEMS UNDER CLIMATE STRESS"

Dirijo cordiais saudagdes aos organizadores e participantes no Congresso sobre Resilience of
People and Ecosystems under Climate Stress, patrocinado pela Pontificia Academia das
Ciéncias. Agradego a Sua Eminéncia o Cardeal Peter Turkson, Chanceler da Academia; a Sua
Exceléncia o Bispo Marcelo Sanchez Sorondo; e a todos aqueles que tornaram possivel este
encontro.

O problema das mudangas climaticas € uma emergéncia que ja ndo pode permanecer a margem
da sociedade. Pelo contrario, assumiu um lugar central, ndo s6 remodelando os sistemas
industriais e agricolas, mas também condicionando negativamente a familia humana global,
sobretudo os pobres e quantos vivem nas periferias econémicas do nosso mundo. Hoje
enfrentamos dois desafios: mitigar os riscos climaticos, reduzindo as emissoes, e ajudar e
preparar as pessoas a adaptar-se ao agravamento progressivo das mudancas climaticas. Estas
alteragdes convidam-nos a pensar numa abordagem multidimensional para proteger tanto os
individuos como o nosso planeta.

A fé crista oferece uma contribuicao particular a este propdsito. O livro do Génesis diz-nos que o
Senhor viu que tudo o que tinha feito era muito bom (cf. Gn 1, 31) e confiou aos seres humanos a
responsabilidade de ser administradores do seu dom da criagao (cf. Gn 2, 15). No Evangelho de
Mateus, Jesus reafirma a bondade do mundo natural, recordando-nos a solicitude de Deus por
todas as suas criaturas (cf. Mt 6, 26.28-29). Assim, a luz destes ensinamentos biblicos, o cuidado
da nossa casa comum, até prescindindo dos efeitos das mudancas climaticas, nao é
simplesmente um compromisso utilitarista, mas uma obrigagao moral para todos os homens e
mulheres, enquanto filhos de Deus. Tendo isto em mente, cada um de nés deve interrogar-se:
“Que tipo de mundo queremos para nos e para quantos vierem depois de no6s?”.

Para ajudar a responder a esta pergunta, falei de uma “conversao ecolégica” (cf. Laudato si’, nn.
216-221), que exige uma mudanga de mentalidade e um compromisso a trabalhar pela resiliéncia
das pessoas e dos ecossistemas em que vivemos. Esta conversao tem trés importantes
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elementos espirituais, que gostaria de submeter a vossa consideragéo. A primeira implica a
gratidao pelo dom amoroso e generoso da criagao de Deus. A segunda exige o reconhecimento
de que estamos unidos numa comunhao universal uns com os outros e com o resto das criaturas
do mundo. A terceira requer que enfrentemos os problemas ambientais ndo como individuos
isolados, mas em solidariedade, como comunidade.

Com base nestes elementos, sdo necessarios esforcos corajosos, colaborativos e clarividentes
entre os lideres religiosos, politicos, sociais e culturais a nivel local, nacional e internacional, a fim
de encontrar solugdes concretas para os problemas graves e crescentes que enfrentamos.
Penso, por exemplo, no papel que as nacdes economicamente mais avangadas podem
desempenhar na reducao das suas emissdes e na oferta de assisténcia, tanto financeira como
tecnoldgica, para que as chamadas areas menos prosperas do mundo possam seguir 0 seu
exemplo. Também sao cruciais o acesso a energia limpa e a agua potavel, a ajuda oferecida aos
camponeses no mundo inteiro, a fim de que passem para uma agricultura resiliente ao clima, um
compromisso em percursos sustentaveis de desenvolvimento e estilos de vida mais soébrios,
destinados a preservar os recursos naturais do mundo, e a oferta de educacéao e de assisténcia
meédica aos mais pobres e vulneraveis da populagao mundial.

Agora gostaria de mencionar mais duas preocupacgoes: a perda da biodiversidade (cf. Laudato sr’,
nn. 32-33) e as numerosas guerras que se travam em varias regides do mundo, que juntas
acarretam consequéncias nefastas para o bem-estar e a sobrevivéncia humana, incluindo
problemas de seguranga alimentar e o aumento da polui¢gdo. Estas crises, unidas a do clima da
Terra, demonstram que «tudo esta interligado» (Fratelli tutti, n. 34) e que a promog¢ao do bem
comum do planeta a longo prazo é fundamental para uma auténtica conversao ecoldgica.

Por todas as razdées acima mencionadas, recentemente aprovei que a Santa Sé, em nome e por
conta do Estado da Cidade do Vaticano, adira a Convencao-Quadro das Nacdes Unidas sobre as
Mudancgas Climaticas e ao Acordo de Paris, na esperanca de que, «enquanto a humanidade do
periodo pos-industrial talvez seja recordada como uma das mais irresponsaveis da historia,
espera-se que a humanidade dos inicios do século XXI possa ser lembrada por ter assumido com
generosidade as suas graves responsabilidades» (Laudato si’, n. 165).

Caros irmaos e irmas, estou feliz por o vosso trabalho destes dias ser dedicado a examinar o
impacto das mudancas no nosso clima e a procurar solugdes praticas que possam ser
implementadas imediatamente para aumentar a resiliéncia das pessoas e dos ecossistemas.
Trabalhando juntos, homens e mulheres de boa vontade podem abordar a amplitude e
complexidade das questdes que temos a nossa frente, proteger a familia humana e o dom da
criacado de Deus contra fendmenos climaticos extremos e fortalecer os bens da justica e da paz.

Com a garantia das minhas oragodes a fim de que o vosso Congresso dé bons frutos, invoco sobre
todos vos as abundantes béncaos de Deus Todo-Poderoso.
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Vaticano, 13 de julho de 2022.

Francisco
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